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Ö Z E T / S U M M A R Y 

Türkiye Bilimler Akademisi {TÜBAf taralından yürü­
tülen Türkiye Kültür Envanteri Pilot Protest kapsa­
mındaki "Buldan iDemziı) Kırsal Mimarlık Envante­
ri "nin ikinci dönem alan çatışması 1-15 Eylül 2003 
tarihleri arasında gerçekleştirilmiştir 15 gün süren 
alan çalışmasında, kent yerleşmesinin çevresinde 
bulunan bağlar bölgesindeki envanter çalışmaları 
tamamlanmış, ayrıca Karaköy ile Çamköy yerleş­
meleri belgelenmiştir. 

Buldan kırsal mimarlık envanteri, 2001-2002 yılları 
arasında gerçekleştirilen Birecık-Suruç fŞanlıurfa) 
kırsal mimarlık envanteri çalışmasının Bati Anado­
lu'daki bir alanda da örneklenerek yaygmlaştmlma-
sı amacıyla yapılmıştır. Envanter çaltşnıasında öz­
gün yapıların ve yerleşme biçimlerinin özelliklen ve 
günümüzdeki durumları, kırsal mimarlık ıçm gelışti-
rıfmışofan 'yerleşme " ve 'yapı" envanteri formla­
rı kullanılarak saptanmıştır. 

Çalışma bölgesi içindeki yerleşmeler farklı mimarı 
özelliklere sahiptir. Akarsu vadilerinde, ovalarda, 
yamaçlarda ve tepelerde konumlanmış olan bag 
evlen arazı özelliklerine bağlı olarak kısmen farklı­
laşmakla birlikte genelde benzer mimarı özellikler 
taşımaktadır. Çalışılan köy yerleşmelerindekı evler 
ise hem birbirlerinden hem de bağ evlerinden fark­
lı mimarı niteliklere sahiptir. Bağ evlen kapalı ve ya­
rı açık mekânlardan oluşan ıh katlı, taş duvarlı ve 

The second stage of the "Denizli - Buldan Rural 
Architectural Inventory," studies which are part of the 
Turkish Cultural Inventory Pilot Project run by the 
Turkish Academy of Sciences, was earned out durmg 
September 1-15, 2003 The work in the field for the 
inventory proper lasted for 15 days, the study of the 
orchard region m the wcmity of the urban settlement 
was completed and the settlements of Karaköy and 
Çamköy were also documented. 

The Buldan Rural Architecture Inventory in western 
Anatolian region was carried out to test the 
applicability of the results of the Bırecik-Suruç 
tŞanliudal rural architecture inventory work that wes 
carried our m 2001-2002 The documentary files cover 
both the authentic, as well as revised features of the 
buıldng also notmg the use of space and rhe style of 
preservation. The "settlement" and 'building" 
inventory forms that have been developed for rural 
architecture were used for the inventory. 

The settlements m the fieldwork region have different 
architectural characteristics The orchard houses that 
have been built m the valleys m which there is water 
mn-off, in the meadows, on the slopes and on the 
hills have architectural characteristics that generally 
resemble each other but are partially different 
because Of the nature of the land. The houses >n the 
two villages liave architectural characteristics that 
differentiate them from the orchard houses. It was 
ascertained that while the orchard bouses were two-
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ahşap taşıyıcılı yapılar iken, köy evlerinin birbirine 
eklemlenen birimlerden oluşan tek kalk düz damlı 
kerpiç yapılar ya da iki katlı, kırma çatılı taş yapılar 
oldukları görülmektedir. 

Bu çalışma sırasında, geleneksel mimarinin sürekli­
liğini ne ölçüde koruduğu ve tahrip nedenleri de 
göziemlenmeye çalışılmıştır. Tahribatın en önemli 
nedeni, kent için yapılan imar planlarının bağ bölge­
lerindeki geleneksel dokuyu ve yaşamı göz ardı 
ederek bu bölgelerde ifraza ve büyük kütleli yüksek 
yapılara izm vermesidir. Sosyal yaşam biçiminin de­
ğişmesi ve bölgenin deprem kuşağında bulunması 
da geleneksel yapılan tahrip eden diğer nedenler­
dir. Bazı bağlarda ve Özellikle Çamköy'de gelenek­
sel yapıların depremden dolayı kısmen oturulamaz 
duruma geldiği görülmüştür. 

Buldan kırsal mimarlık envanterinin 2002 ve 2003 
yıllarında gerçekleştirilen ve toplam 25 gün süren 
alan çalışmasında kent yerleşmesinin çevresini sa­
ran W adet bağ yerleşmesi ile 2 köy yerleşmesi 
belgelenmiştir. Pilot proje kapsamındaki bu kırsal 
mimarlık envanter çalışmasının 2004 yılında ta­
mamlanması amaçlanmakladır 

storied, stone walled, timber load bearing buildings 
made up ol closed and hall open spaces, the village 
houses were one-stoned, flat-roofed adobe buildings 
of units added to one another, or two-storied, hip-
roofed stone buildings. 

During this sludy some observations were made both 
on she durance of traditional architecture and also on 
the reasons for the loss of it The most important 
reason for destruction is that the city development 
plan, which ignored she traditional lifestyle and 
settlement pattern m the rural regions, allowed lor 
allocations in this region and massive high buildings-
Changing form of social life and the region being in an 
earthquake zone are also reason for the neglect and 
destruction of traditional buildings. In some orchards 
and especially m Çarnköy it was observed that some 
of She traditional buildings had reached the stage 
where they could no longer be inhabited because of 
earthquake damage 

In the study for the Buldan rural architecture inventory 
that lasted a total of 25 days in 2002 and 2003, W 
orcliard areas that surround tire urban settlement and 
two village settlements were documented. The goal is 
to complete the work of the rural architecture 
inventory work in 2004 as part of the pilot project. 

GİRİŞ 

Türkiye Bi l imler Akademis i ' n in { T U B A ) gerçekIeştir­
mey i planladığı "Türk iye Kül tür E n v a n t e r i " pilot pro­
jesi kapsamında, Denizli ili Bu ldan İlçesi kırsal mi­
mar l ık envanter i a lan çal ışmasının ikinci dönemi 1¬
15 Eylül 2003 tar ihler i arasında gerçekleşt i r i lmişt i r . 
2002 yı l ında başlatı lan bu çal ışmanın amacı , adı ge­
çen bö lgedek i ver i ler i saptamak v e ülke genel inde 
hedef lenen kırsal mimar l ık be lge leme s is temin in 
o luş turu lmasına katkıda bulunmakt ı r . 

Çalışma grubu. Yıldız Teknik Üniversitesi Mimarlık F a ­
kültesi Restorasyon Anabi l i m Dalı öğret im üyeler in­
den Doç. Dr. Nadide Seçkin (yürütücü). Dr. Ayten E r ­
dem {yürütücü yardımcısı), yüksek l isans öğrencisi Mi­
mar Dilek Maşalı ile mimarlık l isans öğrencileri Ferdi 
Seynren v e Özgür Pamukçu'dan o luşmaktadı r 1 . 

Bu ldan kırsal mimarl ık envanter in in ikinci dönemin ­
de öncel ik le, bağlar bö lges in in envanter çal ışmaları 
tamamlanmış t ı r . Aşağı Vakıf, Kara d e r e 2 , Saçyazı. 
Tekke. Koçaz/ Koçyazı, Çağış ve Çekirdeksiz bağla­
rında yapı lan be lge lemenin ardından Buldan' ın köy 
yer leşmeler inde çalışılmıştır. Köy yer leşmeler ine. 
Bu ldan ilçe merkez ine en uzak köy olan ve özgün ni­
teliklerini öneml i ö lçüde koruyan Kara köy (Yukarı 
Maha l le . Merkez ve Aşağı Mahal le) ile Çamköy 'den 
başlanmıştır , (lev. 1: şek. I ) . Bu ldan merkez yer leş­

mesin in çevresinde yer a lan bağların farklı topogra-
fik özell ikler taşıması, 5-10 d ö n ü m büyük lüğündek i 
araziler iç inde yer a lan bağ ev ler ine y a y a olarak ula­
şımın zor luğu ve güncel o l m a y a n 1/S000 ölçekl i ha ­
ritaları ku l lanma zorun lu luğu gibi nedenlerden do la­
yı bağlar bölgesindeki be lge leme çalışmaları uzun 
sürede tamamlanab i lm iş t i r . 

Buldan kırsal mimar l ık envanter i a lan çal ışmasında 
konaklama giderleri Denizl i Val i l iğ i ve Buldan Kay ­
makamlığı taraf ından karşı lanmıştır, Ayrıca, a lan ça­
lışması sırasında Bu ldan Doğal Hayalı ve Kü l tü rünü 
Koruma Derneği , Bu ldan Be led iyes i İİe Bu ldan T a p u 
ve Kadastro M ü d ü r l ü ğ ü yetki l i ler i de çeşidi aşama­
larda projeye katkıda bu lunmuş la rd ı r . 

Ç A L I Ş M A N I N Y Ö N T E M İ V E BİR ÖNCEKİ Y I L A 
GÖRE Y A P I L A N DEĞİŞİKLİKLER 

Y Ö N T E M 

2003 yılı Bu ldan kırsal mimar l ık envanter i çal ışma­
sında 2002 yı l ında o lduğu gibi yazıyla, fo toğraf la , ç i ­
z imle v e küresel konum bel i r leme ( G P S / Global Po­
sit ioning S y s t e m ) alet i İle o lmak üzere dört farklı tür­
de be lge leme yapı lmışt ı r . 
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Yazıl ı b e l g e l e m e 

Yazılı be lge lemede, TÜBA-TÜKSEK Türkiye Kül tür 
Envanter i Pilot Projesi için önceden hazır lanmış o lan 
ye r leşme ve emi envanter i formlar ı kul lanı lmıştır . 
2003 yıl ı çalışma döneminde envanter çal ışmasının 
yapı ld ığ ı bağ bölgeler i ilg köy yer leşmeler inde 7'9i 
yer leşme envanter i , 183Jü adı geçen bu yer leşmeler ' 
deki ge lenekse l yapılar iç in yapı envanter i o lmak 
. • • • top lam 190 adel envanter hazır lanmıştır . Ayr ı 

ca. bir a lan g ü n l ü ğ ü tutularak har g ü n yapı lan işler 
ve görüşmeler not edi lmişt i r . 

F o t o ğ r a f l a b e l g e l e m e 

Fo toğ ra f l a b e l g e l e m e d e , 470 adet s i y a h beyaz 
fo toğraf v e 790 adet renkli s a y d a m çeki lmişt i r . Bağ 
yer leşmeler in in vadi ler iç inde ya da yamaç ve tepe­
lerde konumlandığ ı durumlarda , fotoğraf la belgele 
m ede farklı uygu lamalar kaçınılmaz o lmuştur . Vadi 
iç inde yor a lan bağlarda yakın çevrenin, yamaç ve 
tepelerde yer a lan bağlarda ise bağ yer leşmes in in 
genel gö rünümle r i s iyah-beyaz fotoğraf ile belgelen 
" - i " B u tur be lge lemenin büyük b ö l ü m ü n ü o luş ' 

turan bağ evler i , genel gö rün ü m la ı i ve va rsa özgün 
nitelikli m imar i e lemanlar ı ile be lgelenmişt i r . 

Koy yer leşmeler inden Karekoy 'de , özel l ikle koyun 
Yukarı ve Aşağı mahal le ler inde bu lunan ve maha l le 
merkez ler ine çok uzak konumda o lan yapı g rup la r ı ­
na , u laşımın güç lüğü ve zamamn sınır l ı o lmas ı nede­
niy le g id i l ememiş , bu nitelikteki yapı grup lar ın ın fo­
toğraf lar ı ancak uzaktan teleobjektif ile çeki lmişt i r . 
Yer leşmeler iç inde bu lunan yol , meydan , çeşme, 
anıt ağaç ve ağaç grubu gibi doku bi leşenler i ile sos ­
yal yaşama i l işkin ey lemler de s iyah-beyaz fotoğraf­
la be lgelenmişt i r . B u çalışma kapsamında renkli say ­
dam, s iyah-beyaz fotoğraf kadar sıklıkla deği l , sade­
ce özgün niteliklerini koruyan çevre ve m imar i öğe­
ler Lçin kul lanı lmıştır . A l an araştırması sırasında çe­
ki len s iyah-beyaz fotoğraf ve saydamla r numara lan ­
dır ı lmış, gerekl i notlarla birlikte l is te lenmiş ve har i ta 
üzer inde çek im yön ler i ile bel i r t i lmeye çalışı lmıştır. 
B u çal ışma sonrasında t ü m görse l ma l zeme sınıf lan-
dı ı r lmış. bağ lan v e alt başlık o larak bağ ev ler in i e s a s 
a lan b i l d o s y a l a m a s is temi iç inde arş iv lenmiş ve 
ku l lanıma hazır hale get i r i lmişt i r . 

Ç i z i m l e b e l g e l e m e 

B u tür be lge lemede, içine g iri lebden yapı lar ın ö lçü lü 
p lan krokileri çizi lmiştir. İçine g i r i lemeyen yapı larda 
ise büyük lük ler açısından bir gene l leme yapab i lmek 
için çoğu kez sadece dış ö lçüler al ınmış, planlar hak­
kında fikir verebi lecek ver i le r elde ed i lmeye çalışıl­
mıştır. Ayrıca, harabe hal inde bu lunan bağ ev ler in in 
de plan şemalar ı incelenerek ge lenekse l o lanın sü ­
rekl i l iğ i araştır ı lmaya çalışı lmıştır. 2003 yılı çalışma 
sı kapsamında, 7 adet bağ yer leşmes inde 106 adet. 

2 koy yer leşmes inde ise 77 adet envanter fo rmu ha­
zırlanmış, toplam 43 adet ev in ölçülü p lan krokisi ç i ­
z i lmişt i r . 

G P S a let i i le b e l g e l e m e 

Buldan 'de bağlar bö lges in in farklı ö lçeklerde harita­
ları elde ed i leb i lmiş . Vakıf bö lges inde 1/1000, d iğer 
bağlarda 1/5000 ölçekl i paftalardan yarar lanı lmış 
olup çal ışma kapsamında, adı geçen bu hnr i la laı di­
gital o n a m d a yemden çizilerek kul lanı lmışt ır . Coğra­
fi konum açısından yer leşme v e yapıların koordinat­
ları G P S alet i kul lanılarak be l i r lenmiş ve envanter 
formlar ına kaydedi lmiş t i r . Çal ışma bö lges inde yer­
leşmeler iç in merkez kabul edi lebi lecek ve tan ımla­
nabilecek yer lerde, çeşme ve anıt ağaç gruplar ının 
bu lunduk lar ı yer lerde, meydan la rda , yo l ayr ımlar ın­
da ve bağ ev ler inde G P S aleti ile o l çum yapılmıştır . 
Ancak, vad i iç ler inde ve büyük ağaçların çevresinde 
ö lçüm yapab i lmek her z a m a n m ü m k ü n o lamamış ; 
zaman z a m a n öğeden uzaklaşılarak ö l ç ü m yapı lma­
sı gerekmişt i r . Bazı yer lerde G P S aleti yeters iz kaldı­
ğı iç in. bazı yer lerde de yapı grup lar ına g ld i lemed iğ l 
iç in coğraf i konum bel i r lemesi yapı lamamışt ı r . 

A lan araşhrması sırasında Bu ldan kırsal mimar l ık 
envanter i kapsamında elde edi len ver i ler , 2002 yı l ı 
Birecik ve Suruç kırsal m imar l ı k envanter inde (Akın 
ve Akın 2002} bel i r lenen grup başlıklarında değer­
lendi r i lmeye çalışı lmıştır. 

A Y R I N T I L I A N L A T I M 

A r a ş t ı r m a b ö l g e s i n i n g e n e l öze l l i k l e r i 

Kırsal mimar l ık envanter i çal ışmasının ilk b ö l ü m ü n ü 
kapsa yun bağlar bö lges i . Bu ldan merkez yer leşmesi ­
n in çevresinde konumlanmak lad ı r . Bu ldan bağlar ın­
dan Haydar. Karadero (Meskan bö lge sn), Çöğış, Ko­
ça*. Secv . ı . ı ve Tekke bağları denizden yüksekl iğ i 
900 MI 'V " ulaşan tepelerde. Vakıf. Karadere ve Çekir­
deksiz bağlan ise deniz sev iyesi no göre or ta lama 
450 m yüksekl ik le o lan daha az eğ im l i bölgeler iFe 
vadi yamaçlar ında yer a lmakladır (lev 2 şek 2). 

Bağlar ın b ü y ü k b ö l ü m ü m e l amor f ik t eme le ai t 
gnays la r üzer inde yer almaktadır . Ancak , yer leşme­
nin güney indek i Karadere bağlar ının bir b ö l ü m ü ile 
Çağış bağlar ında M iyosen yaşlı çökel kayaları ile ki l­
li kireçtaşı görü lmekted i r (Yalçın ve Gürpınar 2003; 
31. Ayrıca, Saçyazı bö lges inde kuvars damar l ı mika­
şist türü kayaçlar vardır. Bö lgede yer leşmeler i etki le­
yecek konumda bu lunan ve kuzeybatı güneydoğu , 
güneyba t ı -kuzeydoğu doğ ru l t usunda uzanan fay 
hat ları , gene lde araz in in farklı o luşumlar ın ın sınırla­
rı ila çakışmaktadır. F a y hatları arazide belirgin o la­
rak iz lenebi lmektedi r3 . 

Çalışma kapsamında ince lenen köyler in jeoloj ik y a ­
pısı hakkında bilgi ed ln i lememiş l i r . Karaköy yer leş-
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meşin in arazi yapısı b i rb i r ler inden uzak konumdaki 
mahal le lerde farklılık göstermektedi r . Karaköy. Mer­
kez Mahal les i , ye r leşmen in or tasından geçen yo lun 
iki yanındaki yamaçlarda, Yukarı ve Aşağı maha l le ­
ler ise daha az eğ im l i a lan larda konumlanmışt ı r . 
Çanı köy yer leşmesi , lepe üzer inde bu lunan küçük 
bir yer leşmedi r «ev. 3: şek. 3 ) . ÇamkÖy yer leşmesi­
n in or tasından geçen ana yol zeminindeki çatlak işe 
bir fay halt ı ile i l işki l i o lmal ıd ı r . 

Y e r l e ş m e b i ç i m l e r i 

Bu ldan kırsal m imar l ı k envanter i kapsamında farklı 
yer leş im b iç imler i ile karşılaşılmıştır. Geniş bağlar 
iç inde yer a lan ge lenekse l bağ ev ler i genelde seyrek 
bîr doku o luşturmaktadı r . Bağların kont merkez ine 
yakın kısımlarında ise ev ler in birbir ler ine çok yakın 
olarak konumlandığ ı ve dokunun yoğunlaşt ığı görü l ­
mekted i r 4 . 

Bağlar bö lges inde, doğal eğ ime uygun olarak set ler 
hal inde düzen lenmiş a lan larda, üzüm bağlarının ya ­
nı sıra çeşit l i m e y v e bahçeler i de bu lunmaktadı r . 
Farklı büyüklüktek i bağlar arazi olanaklarına bağlı 
olarak değer lend i r i lmekted i r . Çok dik yamaçlarda 
yer a lan bağlar ile arazis i küçük olan bağlarda a i le İçi 
tüket ime yetecek miktarda, geniş arazi ler içindeki 
büyük bağlarda ise gelir getir ici miktarda üre t im y a ­
pı lmakladır . Düz, hafif engebe l i , akarsu laraçesı ve 
vadis i , yamaç vg tepe gibi çok çeşitl i yüzey şeki l ler i ­
ne sah ip araz i lere yer leşmiş farklı büyüklükteki bağ­
larda ye r a lan evler bu çeşit l i l iğe koşut olarak b iç im­
lenmişt i r . Envante r kapsamına alınan bağ evler in in 
bağlara göre sayısal dağı l ımı fev. 18: şek. 13' le gös­
terilmektedir. Bu grafikte gö rü ldüğü üzere, incele­
nen bağ ev ler in in %40 ' ı , başka bir deyiş le 106 bağ 
evinden 75'i Karadere 'de bu lunmaktadı r . 

Genell ikle ku l lanı lmayan ya da yıl iç inde çok kısa sü­
re kutlanılan bağ evler i bakımsız durumdadı r . Ayrıca, 
kent merkezine yakın yer lerde, müdaha le edilerek 
kısmen değişt i r i lmiş bağ evler ine ve çevreye uyum­
suz çok katlı betonarme yapılara da rastlanmaktadır. 

Köy yer leşmeler inden Karsköy 'ün merkezinde. Y u ­
karı ve Aşağı mahal le ler in in merkezler inde v e Çam-
köy'de toplu yer leş im b iç im i görü lmekted i r . Yaklaşık 
1250 nüfus lu ve 350 hanel i o lan Kare köy 5 büyük, 
122 nüfus lu v e 74 hanel i Çamköye ise orta büyüklük­
te bir yer leşme olarak değer lendi r i leb i l i r . Ayr ıca, K a ­
raköy'ün farklılık gösteren arazis i üzer inde merkez­
den ve birbir ler inden uzak o larak konumlanmış bir 
ailelik yer leşme bir imler ine de rast lanmaktadır . 

Köy yer leşmeler inde de bağ evler ine rast lanmış, yol 
üzerindeki birkaç bağ evi (env. no; L21C011.009; 
L21ĞÛ11-OT0] örnek olarak çalışma kapsamına al ın­
mıştır (lev. 17: res. 54, 56) . 

K o n u t b i ç i m l e r i 

Bu idan 'da 2002 yıl ında başlatı lan kırsal mimarl ık en­
vanter i çal ışmasında, kırsal yer leşme b iç imler in in 

saptanmasına o l d u ğ u kadar "Türkiye Kırsal Konut 
Tipler i Har i tas ı "mn o luşumuna katkı sağlanması da 
hedef lenmiş; e lde edi len ver i ler bu bağ lamda değer-
endi r r lmeye çalışı lmıştır. B u nedenle a lan çalışması 
kapsamında, envanter formlar ın ın hazır lanmasının 
yanr sıra yapı lar ın p lan şemaları da incelenmişt i r . 
Ayrıca, bağ ev ler in in kul lanıldığı m e v s i m d e gerçek-
eşt ir i len 2003 yılı a lan çalışması sırasında, söz konu­

su ev lerde yaşayan kiş i lerden, bağlardaki yaşam bi­
ç im ine İ l işkin bilgi ler ed in i lmiş t i r . 

Geniş arazi ler içinde yer a lan bağ ev ler i , genelde 
yo ldan kolay ulaşılacak ve kendi bahçeler ine hakim 
olacak bir konumdadı r . Bazı bağlarda aile bireyleri­
n in, aynı parsel ya da bağ iç inde tanımlanabi l i r bir 
mekân o luş tu rma kaygısı olmaksızın yer leşt i r i lmiş 
ayrı ev lere v e ek yapılara sahip oldukları görü lmek­
tedir. Bu örneklerde, birbir lerine yakın konumlanan 
ev le r arasında bahçe duvarı ya da benzeri başka bir 
ayırıcı e leman kul lanı lmamışt ı r . 

Genel l ik le iki katlı o lan bağ evler in in «ev. 18: şek. 141 
zemin kat lan, çoğu kez ocağı o lan kapalı bir mekân / 
mutfak ile bu mekânın önünde yine ocağı o lan bir 
yarı açık mekândan oluşmaktadır . Bu mekânların y a ­
nı sıra ahır. depo gibi mahal ler de bazen bu katta bu­
lunmakta ya da asıl yapıya bit işik veya ayrı ek yapı­
lar o larak bahçe iç inde yer a lmaktadır . Ası l yaşama 
alanı o larak kul lanı lan üst kat larda ise ocaklr bir oda 
ile bu odanın önünde yine ocağı bu lunan, yarı açık 
bir ayazlık maha l l i yer almaktadır. Ayazlık mahal l i ­
n in, özell ikle eski tarihli örneklerde, bağ ev in in vaz ­
geçi lmez bir p lan öğesi o lduğu anlaşı lmaktadır. 

Çalışma bö lges inde karşılaşılan bağ ev ler in i , ayaz­
lıktı (açık s afalı) ve ayazlıksız [ipler olarak gruplandır -
mak m ü m k ü n d ü r (bkz. lev. 8 ) . Ayazlıktı bağ ev ler i , tek 
odalı ve tek ayaziıklı, tek odal ı ve birbir ine bağlantı l ı 
iki ayaziıklı, iki odal ı ve tek ayaziıklı ya da ayazlığı 
ana yapıdan ayrı konumlanmış olan örnekler le çeşit­
lenmektedir . Bazı yapıların ayazlık maha l l inde çıkma 
bu lunmaktadı r . Ayaziıklı ev le r genel l ik le Vakıf, Bu­
lak. Haydar ve Karadere {örnekler için bkz. lev. 4 . 6-7} 
bağlar ında yoğunlaşmaktadı r , 

Ayazlıksız bağ ev ler i , genell ikle tek katlı yapı lar olup 
bir veya yan y a n a konumlanmış iki odadan oluşan 
plan şemasına sahipt i r . A? sayıdaki iki ketli örnekte, 
bazen üst kattaki oda bir çıkma ile dışa açı lmaktadır. 
Ayazlıksız bağ evler i arasında kent ev ler ine benzer 
p lan şemasında, kapalı sofalı o larak tanımlanabi le­
cek birkaç örnek de vardır. B u tip ev ler in asıl yaşam 
kat larında, iki odanın arasında sofa v s ayrıca hela 
bu lunmaktadı r . Bu örneklerde çıkma, açık (balkon) 
ya da kapalı olarak sofanın önünde yer almaktadır . 
Ayazlıksız ev lere Kes tane Deres i , Tekke, Saçyazı, Ko­
ça*. Çağış ve Çekirdeksiz [örnekler iç in bkz. lev. 4-5) 
bağlarında daha çok rast lanmaktadır. Geniş bir böl­
geye yayı lan Karadere bağlarında ise ayaziıklı ev le­
rin yanı sıra ayazlıksız evler de bu lunmaktadı r (bkz 
lev. 6-7). 
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Bag evler in in p lan şemasını taş duvar kul lanımı İle 
i l işkil i olarak değer lend i rmek de mümkündü r . Bu tip 
değer lend i rmede, üç cephen in taş duvar la , ön cep­
henin ahşap çatkılı duvar la inşa edi ld iğ i örneklere 
daha çok rast lanmaktadır (Seçkin v e E rdem 2003: 
151, lav. 57) . 

Bulden' ın kuzey inde, ilçe merkezine uzak konumda 
yer a lan köylerden biri o lan Karaköy aynı zamanda 
i lçenin en büyük köy yer leşmeğid i r . Karaköy'ün Y u ­
karı, Merkez ve Aşağı mahal le ler inde kerpiç v e taş 
ma l zeme ile yapı lmış tek kel l i , düz/ kara daml ı evler 
bu lunmak lad ı r . Çoğunda artık o tu ru lmayan kerpiç 
ev ler in başlangıçta tek oda ve buna bi l işik ahır/ s a ­
manl ık gibi ek yapı lardan o luş tuğu, ancak zaman 
iç inde ilk yapıya, iht iyaca göre yeni oda bir imleri ek­
lenerek yapının büyü tü ldüğü saptanmıştır . Bu lip 
yapı grup lar ında, ev gir iş ler i cepheden içer iye çeki­
lerek bel i rg in leşt i r i lmişt i r . Büyük açıklıktı oda ve ahır 
mekânlarının ortasında, çoğu kez doğa l b iç imiy le 
kul lanı lan ahşap d ikme/ d ikmeler levar i kir iş lemesini 
destek lemekledi r «ev. 9: res. 51. Karaköy 'de, toprak 
damlı ev ler in yanı srra kırma çatılı ve laş duvar l ı ev­
lere de rast lanmakladır . Taş duvar l ı ev ler bezen tek 
katlı ya da yüksel t i lmiş tek katl ı , bazen de arazi eği­
m inden yararlanı larak kısmen iki katlı olarak yapı l­
mışlardır. Genel l ik le iki odal ı o lan bu evlerde sofa, 
iki odanın arasında veya ö n ü n d e yer a lmakladır . S o ­
fanın, odaların ö n ü n d e yer aldığı durumlarda , bazen 
kapalı , bazen direklikti/ açık solalı olarak tasarlandığı 
gö rü lmek ted i r 7 . 

Çamköy 'de , gene lde iki katlı taş yapı lar bu lunmak la­
d ı r Bitişik ya da ayrık düzende olan bu evler, iki oda­
lı ve kapalı so la l ı pJan şemasına sahipt i r . Kırma çatı 
ile ö r tü lü ev lere bit işik olarak konumlanmış ek yapı­
lar düz/ kara damlıdı r . Çamköy 'de iki katlı taş ev ler in 
yanı sıra Karaköy 'de gö rü ldüğü g ib i , tek kail i kerpiç 
evler de mevcut tur . 

Ek yap ı l a r 

Buldan çevresindeki bağlarda etkin yaşam b iç imin in 
bağcılığa dayandığı söylenebi l i r . B u yaşam b iç im ine 
bağlı olarak bağ ev ler inde pekmez ocağı , şıralık v e 
daldı rmalık şekl inde is imlendi r i len eklenti ler görül ­
mektedir. Genel l ik le d ikdör tgen planl ı o lan su.ılıklar 
ile dai re planlı da ld ı rma tekneler i , bağ evler in in ö n 
ya da yan cephes inde , yapıya bit iş ik olarak ve kulla­
nım sırasına uygun b i ç imde konumlanmış t ı r . K a r a -
dere ve Çekirdeksiz gibi geniş arazil i bağlarda, ev­
lerden ayrı olarak bir ağacın altına yer leşt i r i lmiş bü­
yük boyut lu şıralıkiara v e d a l d ı r m a k l a r a da rast lan­
maktadır. 

Vakıf, Bulak, Kes tane Deres i gibi daha küçük alanlı 
bağların b u l u n d u ğ u bö lge lerde bağcı l ığın yanı sıra 
hayvancılık da yapı lmaktadır. B u nedenle bazı bağ­
larda, bağ ev ler ine bit işik ya da ayrı konumda olan 
tas duvar l ı , s u n d u r m a çatılı ahır, ağıl v e kümesler de 

bu lunmaktadı r . 

Yamaç v e vadi lerdeki bağlarda yağmur s u y u depo­
lamak için yapı lmış depo ve havuzlar görü lmekted i r . 
Ancak , yüksek tepelerde yer a lan ve üre t imin susuz 
olarak yapı ldığı bağlarda depo ve havuz gibi b i r im­
lere rast lanmamaktadır . B u bölgelerdeki bağlarda iç­
me s u y u . çoğu hayra t o lan çeşmelerden sağlanmak­
tadır. Hayrat çeşmeler i yol üzerinde ya da yol ayrı­
mında, çoğu kez büyük ağaçların al t ındaki ferah v e 
gö lge l i mekânlarda yer almaktadır «ev. 15: res. 34) . 
Ayrıca, bağların çevre duvar ları üzerinde, bahçe giri­
şinin yakınında da hayrat çeşmeler i görü lmekted i r . 

Karaköy ve Çamköy 'de ek yapı lar, mutfak, ahır, ağı l , 
an damı , samanlık, depo ve benzeri b i r imlerden 
oluşmaktadır . Mutfak, arı damı gibi yapı lar bazen üç 
tarafı taş duvar la çevr i l i , önü açık mekânlar şekl inde­
dir. B u ek yapı lar ın n i te l iğ ine bakı ldığında, Karaköy 
ve Çamköy 'de hayvancıl ığın öneml i bir geç im kay­
nağı o lduğu söy lenebi l i r . 

D iğe r yap ı l a r 

Bağlar bö lges inde, bağ evler in in yanı sırg farklı iş­
levi ! yapılara da rast lanmaktadır. Aşağı Haydar da , 
Bu ldan Göğüs Hastalıkları Has tahanes i . hastanenin 
arka bahçesinde de yeni yapı lmış tek katlı bir rnesci l 
yer a lmakta . Çekirdeksiz bağlarında İse (Bu ldan - S a ­
rayköy yo lu üzerinde) maden suyu ve dokuma fabri­
kaları bu lunmaktadı r . 

Köy yer leşmeler inden Kara köy'de bir sağlık ocağı, 
bir i lkokul ve dör t cami , Çamköy 'de ise bir i lkokul ile 
bir cami mevcut tur . 

Y a p ı m tekno lo j i l e r i v e m a l z e m e l e r i 

Geniş arazi ler iç inde yer alan bağ evler i , y ığma s is ­
temde inşa ed i lmiş taş ve ahşap malzemel i yapılar­
dır. İki kadı o lan bu evler in alt katlarında ahşap hatı i-
|ı taş duvar l ı kâ rg i r 8 y ığma, üst katlarında ise kârgir 
y ığma v e ahşap çatkılı yapım s is temi birlikte kul la­
nı lmıştır . Taş duvar lar ile ahşap taşıyıcılı ya da tuğla 
duvar lar ın b i r leşme yer inde geçmel i bir detay uygu­
lanmamışt ı r . Her iki katta da kapalı mekânın / odanın 
en az bir duvar ı taştır. Ayazl ığın oda cephes i , kârgir 
duvar l ı birkaç örnek dışında, ahşap taşıyıcılı, bağda­
di sıvalı duvardı r , bahçe cephesi ise ahşap korkuluk­
tu ve aralarında yer yer kafes bu lunan ahşap d ikme­
lerle o luş tu ru lmuş tu r . Ayazlık maha l l ine zemin katta 
taş duvar lar v e ahşap d ikmeler taşımaktadır. Ayazl ı ­
ğa çıkan merd iven genel l ik le ahşaptır. 

Ayazlıksız bağ evler i arasında, dört cephes i de taş 
duvar l ı o lanlar ın sayısı daha çoktur. Yakın tarihl i ba­
zı örneklerde laş ma lzeme yer ine tuğ la ma l zeme kul­
lanıldığı da görü lmekted i r . Üç cephes i taş duvar l ı 
o lan ev lerde ön cephe ahşap taşıyıcılı, d ikmeler in 
üzeri bağdad i sıvalı ya da ahşap kaplamalıdır . Ahşap 
taşıyıcılı duvar lar ın sac ma lzeme ile kaplandığı yapı-
•ara da rast lanmaktadır . Çıkması olan bağ ev ler inde 
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çıkmalar genel l ik le ahşap duvar l ı cephede yapı lmış­
tır; ç ıkmanın taş duvar l ı cephede yer aldığı örnekler 
de bu lunmaktadı r , 

Bağ ev ler in in yapımında genel l ik le yakın çevredeki 
taşlar kul lanı lmışt ır , bunlar arasında killi kireçtaşı, 
ma rn , çakıl taşı , şist, t raverten ve kum taş lan ile 
g n a y s , feldispat ve kayrak taşı gibi çok çeşit l i tü r ler 
bu lunmaktadı r . Bağ evler in in d ikme, kir iş, döşeme 
kaplaması , pencere, kapı gibi ahşap kısımlarında 
Ac ıpayam çamı kul lanı lmıştır . Zemin kot döşemele­
r i . Sar ıçam Mevk i inden getir i len toprağın kul lanı ldı­
ğı harç İle sıvanmıştır . Taş duvar lar ın dış yüzleri şi­
ves iz bırakı lmış olup hu duvar lar ın iç yüzleri ile ah ­
şap çatkılı duvar lar ın iç ve dış yüzler i kılıklı çamur s ı ­
v a ile kaplanmıştır . Bağ evler inde taş duvar işçi l iği­
n in özenli o l d u ğ u , ancak ahşap işçi l iğ inde aynı öze­
nin söz konusu o lmadığ ı görü lmekted i r . 

Sağ ev ler in in tamamına yakın kısmında pencereler 
doğramasizd i r . Pencerelerde bazen ahşap kapak ya 
da s o m y a yay ından o luş tu ru lmuş kafes bulunmakta­
dır. Bu evler genel l ik le kırma çatı ile ö r tü lmüş olup 
beşik çatılı ev lere de rast lanmaktadır . 

Köy yer leşmeler inde düz daml ı , tek katlı ev ler in be­
den duvar lar ı kerpiç ya da taş ma lzeme ile yapı lmış­
tır. Taş duvar l ı evler , kerpiç ev lerden sonraki uygula­
malardı r . Büyük bir mekanın or tasında, bazen de 
kerpiç duvar ın hemen önünde yer a lan , meşe ağa­
cından yap ı lmış d ikmeler tavan kir iş lemesini destek­
lemektedir . Yapıların üstünü ör ten düz dam. meşe 
tavan k i r i ş l e r i n in 9 üzerine sırasıyla meşe mertek, 
meşe y a r m a ve meşe dal larının ka fes oluşturacak 
şeki lde üst üsle yer leşt i r i lmesi ve dal ların üzerine 20 
c m kalınl ığında killi toprak " g e r e n " ser i lmes i ile 
o luş tu ru lmak ta ; bu toprak ör tü " l oğ taşı/ y u n g u " ile 
sıkıştırılarak geçir imsiz hale getir i lmektedir. 

Bu ldan kırsal mimar l ık örnekler inde cephes i beze­
meli yapı lar çok azdır. B u yapı larda, sac kaplamalı 
yüzey ler in b i t iş ler inde oyma l ı moti f ler le bezeme ya ­
pı lmıştır . Ay-yı ldız motifl i bir bezeme, Karaköy mer­
kezinde Ahmet - Sul tan K o c a m a n evinin jenv, no: 
L21C011.012) taş duvar ında görü lmekted i r . 

T o p l u m s a l v e r i l e r 

Çal ışma kapsamında edini len bi lgi lerden yörede , 
yur t dışına ve büyük kentlere göç ler in yaşandığı ve 
bu neden le geleneksel yeşom b iç im in in kısmen de¬
ğ iş l i ğ i anlaşı lmakladır . Esk i sah ib in in ismiy le tanı­
nan bazı evler dışında, sahipler in in meslek ler i , la­
kapları yg da sahipler in in gittikleri ülke ismiy le anı­
lan ev le r de mevcut tur . 

G ü n d e l i k y a ş a m 

Bağ evler inde bağcılığın yanı sıra özell ikle kadınlar 
taraf ından dokumacı l ık ve dokumacı l ık la ilgili "ko­
z a " 1 0 , " g i v i - 1 1 v e benzer i işler yapı lmakladı r «ev 
16: res. 42 i . B u ev lerde ge lenekse l ahşap el tezgah­

larının yanı sıra demir el tezgâhlarında da dokuma 
yapı lmaktadır. Bu dokumalarda ha lan kok boyası 
kul lanıldığı bel i r t i lmişt i r . Daha kapsamlı ü re t im ya ­
pan ai leler in atö lye ler inde İse motor lu dokuma tez­
gâhlar ında ser i ü re t im söz konusudur . Vakıf ve Hay­
dar bağlarında yeni yapı lmış büyük dokuma atölye­
leri bu lunmaktadı r . Bağcılığın ve dokumacı l ığ ın artı 
ü rünü , genel l ik le mEvsrm dışı dönemlerde bağ ev le­
r inin kapalı mekânlar ında saklanmakladır . 

Karaköy 'dek i dokumacı l ık , ev le rdek i e l tezgâh la ' 
r ında d e v a m etmekted i r . Bö lgede s u kaynak lar ın ın 
yeters iz l iğ i neden iy le gene l l i k le t ü t ü n ek im i yapı l ­
mak tad ı r . Halk ın g e ç i m k a y n a k l a n a ras ında , boya 
h a m m a d d e s i o larak ku l lan ı lan meşe p a l a m u d u ­
n u n top lan ıp sat ı lması da vard ı r . E v l e r i n küçük 
bahçe le r inde s a d e c e a i len in bazı ge reks in im le r in i 
karşı layacak mik tarda sebze ek imi yap ı lab i lmek te ­
dir. Ay r ı ca , m e v s i m l i k işçi o larak Sarayköy 'e pa­
muk t o p l a m a y a , A laşeh i r ' e ü z ü m k e s m e y e de gi­
d i lmekted i r . Ç a m köy halkı İse gene l l i k le o r m a n l a 
i lgil i i ş lerde ça l ışmaktadı r . 

E k o n o m i k y a ş a m a i l i şk in ve r i l e r 

Haydar, Kestane Deres i ve benzeri eğ iml i araz ide ka­
deme le rd i ril iniş alanlardaki üzüm bağlarında genel­
likle susuz üre t im, diğer bağlarda ise su lamak üre­
tim yapı lmaktadır . Günümüzde , bağlar bö lges inde 
hayvancılık yok denecek kadar azalmıştır. KaradE-
re'nîn Gölbaşı gibi bazı mevki ler inde süt ve süt 
ürünler i ile ilgili ü re t im yapı lmaktadır . 

D e ğ i ş i m 

Bağ ev ler i , geçmiş te n isan-ek im arası d ö n e m d e kul­
lanıl ırken günümüzde sadece bağ bozumu d ö n e m i 
o lan ağustos sonu - ekim başı arasındaki kısa dö­
nemde kul lanı lmaktadır . B u du rum, bağ ev ler in in 
uzun zaman boş ve bakımsız kalarak harap o lmasına 
ya da sadece depd olarak kul lanı lmasına neden ol­
makladı r . Ayrıca, bağ evinde yaşamın günümüzde 
tercih ed i lmemes inden dolayı da bağ evler i ö n e m i n i 
kaybetmek le ve özensiz müdahale ler le özgünlük ler i ­
ni yi t i rmektedir. Bağ ev ler ine yapı lan bu müdaha le ­
ler özell ikle ayazlığın kapatı lması, kaldır ı lması ya da 
özgün malzemen in dışında tuğ la , briket gibi malze­
meler le onar ım yapı lması şeklinde olmaktadır . Beto­
na rme hatı l larla takv iye ed i lm iş birkaç yapı da bu­
lunmaktadır . Ayrıca, kente yakın a lan bağ ev ler i pen­
cere ler ine doğ rama takılarak ve açık mekânlar ı kıs­
men kapatılarak sürekl i ku l lanıma uygun d u r u m a 
get i r i lmiş t i r . Bağ evler in in yapım s is temle r inden 
kaynak lanan bir diğer bozulma ise taş duvar la ahşap 
taşıyıcılı duvar ın b i r leşme yer ler inde -açı l ına şekl in­
d e - görü lmekted i r . 

Araşt ı rma alanında, yakın zamanda inşa ed i lmiş bağ 
evler i de bu lunmaktadı r . B u örneklerde eski ev in taş 
duvar lar ı kalıntı olarak bırakı lmış, yeni ev esk iye ya -
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kın bir yerde, bazen geleneksel y ö n t e m l e ya da be­
tonarme o larak ve özensiz bir şeki lde yap ı lm ış t ı r 
S o n 15-20 yıl iç inde bağ evler in in betonarme y a da 
y ığma s i s tem le , daha büyük boyut larda ve çağdaş 
ku l lanıma cevap verecek şeki lde inşa edi ldikleri de 
görü lmek ted i r . 

Bağlar bö lges inde görü len bir diğer değ iş im / bozul­
ma arazi ku l lanımına i l işkindir. Kare d ere bö lges inde, 
bağ ev ler in in yakınında üzüm kuru lmak için yapı lan, 
beton sıvalı geniş atanlar çevrenin yeşi l doku bü tün ­
lüğünü bozmaktadır . Ayrıca, özell ikle Karadere ve 
Çekirdeksiz bö lge ler inde tabii ek imine uygun düz 
alanlar elde etmek için hafr iyat yapı lması , arazide 
yüksek set ler in o luşmasına neden olmaktadır . Bezen 
de kum ocağı olarak kul lanı lan der in çukur lara rast­
lanmaktadır. 

S O N U Ç 

Buldan bağ ev ler in in be lge leme çalışması 3 0 0 3 yı­
lında tamamlanmış t ı r . İki dönemde gerçekleşt ir i len 
bu çal ışma sonucunda , top lam 1 0 bağ yer leşmesi ile 
186 bağ ev i Envanter kapsamına alınmıştır. Ayrıca, 
bağ ev ler i iç in tipolojik bir değer lend i rme de yapıla­
b i lmişt i r . Kırsal m imar in in öneml i bir b i leşeni o lan 
bağ ev ler i , kente yakın konumlar ından dolayı kent­
sel yaşamı zengin leşt i ren V E keyifli kılan yapılar o la­
rak ö n e m kazanmaktadır. Büyük arazi sahib i a i le ler in 
kent ev ler ine benzer özell ikteki iki katlı taş duvar l ı 
bağ ev ler ine, kent merkez ine yakın yer lerde o l d u ğ u 
kadar İçme Deres i gibi kentten uzak yer lerde de rast­
lanmaktadır . 

Bağ ev le r i m a l z e m e ku l lan ımı v e tasar ım i l işkis i 
aç ıs ından değe r l end i r i l d i ğ i nde , taş v e ahşap ma l ­
z e m e n i n farklı cephe le rde larkl ı etkinl ikte ku l lanı l ­
dığı g ö r ü l m e k t e d i r . E v l e r i n yo la ve k o m ş u y a b a ­
kan c e p h e l e r i n d e taş duvar l ı kârg i r yapı g ö r ü n ü ­
m ü h â k i m iken , bahçe c e p h e s i n d e t a m a m e n ah­
şap m a l z e m e ile yap ı lm ış yarı açık rnekânl ı bir m i ­

mar i tasar ım söz konusudur . 

Özgün nitelikleri ile günümüze kadar ulaşan Karaköy 
ve Çam köy yer leşmeler i b irbir ler inden farklı laşan 
mimar i özell iklere sahipt i r . Ka ra köy 'de genel l ik le tek 
katl ı , düz daml ı kârgir y ığma yapı lar ge lenekse l do­
kuyu o luş tururken, Çamköy 'de daha özenli bir işçi­
likle yapı lmış taş duvar l ı İki katlı ev ler ile tek katl ı , 
düz daml ı kârgir y ığma ek yapılar görü lmek led i r . 
Her iki yer leşmede de tek kail i yapı lar, birbir ler ine 
e k l e m l e n e n b i r im le rden o luşmak tad ı r . Özel l ik le. 
Çamköy 'de ras t lanan iki katlı ev ler in daha yakın ta 
rftıli o ldukları anlaşı lmaktadır . 

ÖNERİLER 

Buldan kırsal mimar l ık envanter i çal ışmasına, d iğer 
grup lardan bir yıl sonra başlanmıştır. B u nedenle, 
kırsal yer leş me İçrdeki kül tür mirasını be lge leme ça­
l ışmaları henüz tamamlanamamış t ı r . Koşul lar ın uy­
gun o lması hal inde, Bu ldan kırsal mimar l ık envante­
ri iç in en az bir d ö n e m daha çalışı lması gerekmekte­
dir. Çal ışmanın tamamlanab i lmes i . Bu ldan 'dak i kül ­
tür mirasının ekonomik olarak değer lend i r i lmes i açı­
sından da önem kazanmaktadır. 

Bağlar bö lges in in envanter çal ışması bu yıl t a m a m ­
lanmış o lmak la bir l ikle, kentsel v e kırsal a lanlar ın sı­
nır larının kesin olarak be l i r lenememes i neden iy le 
sonuçların kentsel mimar l ık envanter g rubunun ça­
l ışmaları ile karşı laştır ı lması, eğer eksikl ik ler va r ise 
bir sonrak i çalışma döneminde bu eksik ler in gideri l­
mes i p lanlanmaktadır . 

2 0 0 3 yı l ında çalışma bölges ine i l işkin har i ta lar ın e l ­
de ed i lmes i ile ilgili sorunlar yaşandığ ından çalış­
ma la r ın önümüzdek i d ö n e m d e s ü r d ü r ü l e b i l m e s i 
iç in. Akademi (TÜBA) Başkanlığı ile Hari ta ve K a d a s ­
tro Gene l M ü d ü r l ü ğ ü arasında İ let işim kuru lması ve 
ücretsiz ya da indir imli harita kopyası a lab i lme ola­
nağının mut laka sağlanabi lmesi gerekmektedi r . ' 

N O T L A R 

3. Mimarlık lisans öğrencileri alan Ferdi Saymen ile 
Özgür Pamukçu araştırma stajı kapsamında ve son­
rasında Mimar Dilek Maşalı ile birlikte asistan öğren­
ci olarak efen ve büro çalışmalarına katılmışlardır. 
Ayrıca. Yrd. Doç. Dr. Rabia Özakm ile Restoralör De­
niz Çokcan da büro çalışmasına yardımcı olmuşlar­
dır. Bütün çalışanlara yardımları, anabilîm dalımı? 
elemanlarına ise gösterdikleri anlayış için teşekkür 
borçluyuz. 

2. Karadere bölgesinde Içmederesi, Sarıçalı, Mesken. 
Acısıı. Duran Çeşmesi, Gölbaşı, Seki yurt ve Okka De­
resi mevkileri bulunmaktadır. 

3. 3 Eylül 20D3 tarihinde Prof. Dr. Namık Yalçın ve Prof, 
Dr. Okay Gürpınar ile birlikle Buldan yakın çevresin­
de yapılan teknik gezi notlan {Yalçın ve Gürpınar 
2 0 0 3 : A) 

A. Kem yerleşmesi ÜQ bağlar bölgesi arasındaki sınırın 
net ölerek saptamama dığı yerlerde sadece kırsal mi­
mari niteliğindeki yapılar bu envanter kapsamına 
alınmıştır. 

5. Kareköy İle ilgili bu bilgiler, 1 4 Eylül 2 0 0 3 tarihinde 
Karaköy'de, Sayın Mehmet Koca man'dan alınmıştır. 

6. Çamköy ile ilgili bu bilgiler, 1 5 Eylül 2 0 0 3 tarihinde 
Çamköy'de. Say m Hasan Çamdere'den alınmıştır. 
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Nteüe SEÇKİN/ Atfen ERDEM/Dilek MAŞAU 

7. Tek katlı Evlerde girişteki yan açık mekâna "hayat" 
da denmektedir. İki kaili evlerde zemin kat "haney 
a l t ı " olarak isimlendir i FmQkie, bu tanımlama kent 
s v ine benzer nitelikteki bağ evlerinde de kullanıl­
maktadır. 

S. Türkçede "Taştan veya tuğladan yapılmış bina'Tar için 
çoklukla "kâgir" olarak kullanılan "kârgir" sözcüğü­
nün Farşça samanla tutturulmuş anlamında gâhglr 
sözcüğünden geldiği düşünülmekledir (Hayat Büyük 

Türk Sözlüğü: 669). "Kerpiç bina"Iar içinse çamur işi 
anlamında kâr-ı kil (Farsça) sözcüğünden geldiği sa­
nılan "kârgi l" kullanılmakladır (bkz. Davclioğlu 1964: 
5 S3>. 

9. Tavanda ana kirişe "düğer" denilmektedir. 

10- "Koza" , Buldan bezine yapılan püskül şeklinde kenar 
süsü. 

11. "Gıv i " . havlu kenarının dikilmesi işlemi. 

K A Y N A K Ç A 
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ter Raporu", Türkiye Küftür Envanteri Pilot Bölge 
Çalışmalar Birecik - Suruç 1 / 1 . 119-192. (TÜBA-
TÜKSEK Yayınlan). İstanbul: Türkiye Bilimler Aka­
demisi. 

D E V E U O G L U , Ferit 
1934 "Kârgir. kâğir". Osmanlıca Türkçe Ansiklopedik 

Lügat. 5E3. Ankara: Aydın Kdabevı. 

"Kârgır - Hayat Büyük Türk Sözlüğü. 5. 669 İstanbul Ha­
yal Yayınlan. 

SEÇKİN, Nadide ve Aylen E R D E M 
2003 "TÜBA-TÜKSEK Buldan [Denizli) Kırsal Mimarlık 

Envanter Raporu. 2002 Yılı Çalışması". Türkiye 
Küftür Envanteri Pilot Bölge Çalışmaları. Buldan 
2/2 35-49, lav. 49-69. (TÜBA-TÜKSEK Yayınları), 
İstanbul Türkiye Bilimler Akademisi. 

YALÇIN, M. Namık ve Okay GÜRPINAR 
2003 "Buldan (DenizlıJ Yöresinin Temel Jeoloıik özel­

liklen ve Jeolojik Miras Envanteri" (Yayımlanma­
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E K 1; B U L D A N K I R S A L M İ M A R L I K E N V A N T E R LİSTESİ 2003 

Env. no. 
LZICMI 
171 CM 1 023 =-

 -
* 

—
ı 

i 
[f

i 
H

 yerleşin a n 
Vakıl 
Yakıl 

k Env. no. 
L71C00BOB0 
L21CM5.061 

Türü 
bag ovi 
bag avı 

Yerleşme edr 
Karadere 

Env. no. 
LZICMI 
171 CM 1 023 =-

 -
* 

—
ı 

i 
[f

i 
H

 yerleşin a n 
Vakıl 
Yakıl 

Env. no. 
L71C00BOB0 
L21CM5.061 

Türü 
bag ovi 
bag avı Karadere 

LÎ1CO0ı 024 bağ evi Yıkıl L21C005 063 bag evi Karadere 

L2ıCO01 OH bağ evi Yı kıt 121CM5 063 bag evi Karadere 
u u: ooı m bağ evi Vı M 121 CMS OW bap EVI Kiradan 
mcooı 02 J bağ ev Vakıf LZICW5M5 bağ ey Kind are 

-
131 CMS yerleşme Kaıaüere L3I COOS 066 Dag tvi Kinden 
(21C0N0I3 hag evi Karadere L2)CQN.K7 bag evi Karadere 

UICOMOH bağ evi Karariere L71DMB0H bag evi Karadere 
171CM5Û15 bag ev Karadere 121 COOS 06» bag evi Karadere 
L21C006016 bag evi Karadere LZ1CO0B070 big ay Karadare 
LZıC0KD17 bag ey Kı railere UICQ05 071 bag evi Karedûrı) 
LZİCDOSÜIB beg en K;ı rail ore LZICOQ5.Q7Z bağ EVI Kandan 
I.21C0OS.O19 bağ EVI KB rafları LZIC005DJ] bağ Evi Kariden 
LZlCDtâ.020 (eşme ve ağaç Karadan 

Kara d era 
Kar.ndorc 

LZ1C00S.07İ 
i? i i . in 
L21C0O6 

!:.n| EVI Karadere 
Karadere 
Tekke 

LZ1CM5.021 
L21C0O5.O3? 

bag evi 
bağ evi 

Karadan 
Kara d era 
Kar.ndorc 

LZ1C00S.07İ 
i? i i . in 
L21C0O6 

bağ avı 
yerleşme 

Karadere 
Karadere 
Tekke 

171C0Q5023 bag evi Kareden 121C006M1 meydan Tekke 
17IC00SQ24 çeşme Karadere 121 COW 007 tug evi Tatta 

LZıCOKDH 
L21C0M.026 

bag evi 
bag ev> 

Kareden 
Karadere 

L21C0C6003 
L21COO&00* A

 
4 Tekke 

Tekke 
LZ1C0O&.O27 
L31CM5.02B 

431 
47] 

.13 
f, 

KaiaflDra 
Kareden 

L2IC00J 
L21CDD7.MI 

yerleşme 
Üflğ D V l 

Saçya/ı 
Sflçya/ı 

L21C005.Ü29 bag avi Kareden L21C0O7.MZ bağ evi Saçyn/ı 
ı ,'n , :IMI.:II bağ evi Km artere LZ1CM7M3 bag evi Saçyn/ı 
121 CMS 031 bag evi Karadere 121C0O7.O04 bag evi SaçyBKi 
L21C005032 bag evi Karadere L2tCQQ7Q05 bag evi Saçyazı 
ı3ıCÜÜ5 D33 bag evi Karadere L71CM7 0Q6 bag evi ı j u Ç f C r ' 

L7ıC0ÛS03* bag evi Karadere 121CM70Q7 bag evi Seçyau 
L2icoosoa çeşme ve ağaç Karadere L21CM7W& bag ey Saçyan 
1216005 036 bağ evi Kareden I2IC008 ytrieşm* KOÇU 
mCOK.037 bağ evi Karatftre (21C008NI bag evi KOfU 
L21COD5 03S bag evi Karariere L31CD08M7 bag evi Koça* 
121 CMS 039 bag evi Karadere (21CMB003 bag evi Koça* 
mcMscuo bag evi Kamdarc L71 COOS 004 bag evi Koça* 
LZ1C005MI 
LZIC00504Z 
iz icomiw 

bog evi Karadere 121 CMS 
L21C009 001 
U1C0MD07 

yerleşme C-ü ı LZ1C005MI 
LZIC00504Z 
iz icomiw 

bag evi 
bağ evi 

M i l L 1 V U I Q 

Kandıra 

121 CMS 
L21C009 001 
U1C0MD07 

bag evi 
bağ evi 

Lzıcnra.tm bağ en Kareden L2ICOO9 0O3 bag avı ÇefliS 
L21C0Q5Q45 bağ EVI Karflflera L21CO090O4 bağ evi ÇaflU 
L21C0Ü5O4G bağ evi Karadere (31 COOT 005 bag evi Cagış 
L21CM&.04) bag evi Karadere 121C0M .ON hag evi Ça#H 
L21C0W04S hag evi Karadere 121 COW 007 bag evi Ça#t 
U1C005W9 bag evi Karadere L71C01Û yerleşme Ctkvdakw 
L21C0OS05C bag evi Karadere 121C0I0001 bıg EVI Çekırdıkıı* 
LZ1CD0SO5ı bağ EVI K ınd ın I2IC010M7 bağ evi ÇokırdeksL* 
ı .•ıı.ıı .'• '•• bağ evi Karadıre L7 IC010.003 bag avı Çekırdokşır 

L21C0O5.O53 bap avi Kara fl era L3 IC010.004 harabe Çekirdeksiz 
L31CM5 Ota bağ evi Kara d • re 121 CD 10.005 bag evi Çekirdekli* 
L21C0Ö5.C55 bağ evi Karadere L2 ICQ 10.006 hag evi Cekırdtku* 
L21CM5.05G bag evi Karadere L21C01OM7 bag evi Çekirdekli 

12IÜM5 05? bag evi Karadere 171 CO 10 008 bag evi Çekirdekli* 

L21CK6058 bag evi Kandere uicoioom bag evi Çekirdekli* 
LZıC0C6DM i n f e r * LZICDICAIQ b*g*w Ç e k » * * » 

209 



Nacfide SEÇKİM Ayten ERDEM/ Dilek MASALI 

Emi. no. Türü Yer leşin E aüı 
mCQia.an bag cvı Çekirdeksiz 
L21CO10.O12 bag eri Çekirdeksiz 
m Co ııı.oı 3 bag evi Çakirdekşi? 
L21 GDI 0.014 bag evi Çekirdeksiz 
L2İCG10.015 bag evi Çekirdeksiz 
121 CM 1 köy Karaköy 
IZiCÖU.OOl köy içi yapı Topluluğu Karaköy 
L21COH.002 köy İçi yapı topluluğu Karaköy 
L21G0I10D3 Lriv ır« u.ıriE t n n l ı ılı art 11 

huy l^-4 L'J|J I U"LI LJ Ll 
na I a*. U Y 

121CÛ 11.004 köy içi yapı topluluğu Karaköy 
mcon.oos köy içi yapı topluluğu Karaköy 
121C011.006 köy içi yapı Topluluğu Karaköy 
L21C011 007 köy İçi yapı topluluğu Karaköy 
m Co ıı .ons köy içi yapı Topluluğu Karaköy 
121C011.009 
L21C0I1 010 
L2ICOI1.011 

hağ evj 
bag eri 

Karaköy 
Karaköy 

121C011.009 
L21C0I1 010 
L2ICOI1.011 mezarlık Karaköy 
1.21 CGI 1.Û 12 ev Karaköy 
L2ICCI1 013 köy içi yapı topluluğu Karaköy 
L2IC0I1.D14 köy içi yapı topluluğu Karaköy 
L21CG11.015 köy içi yapı topluluğu Keraköy 
L2IC011.016 köy İçi yapı topluluğu Karaköy 
L2ICOH.017 köy içi yapı Topluluğu Karaköy 
L2ICOI1.018 köy içi yapı topluluğu Karaköy 
L2IC011.D19 köy içi yapı topluluğu Karaköy 
13 ICO 11 020 köy içi yapı topluluğu Karaköy 
L2IC0I1021 köy ıçı yapı topluluğu Karaköy 
LZICOI 1.022 köy içi yapı topluluğu Karaköy 
L2IC011.023 köy içi yapı topluluğu Kenköy 
L2ICOI1 021 
L2IC011 026 

köy ıçl yapı topluluğu 
köy IÇI yapı topluluğu 

Karaköy 
Koraköy 

L21C0H026 köy içi yapı topluluğu Karaköy 
L2IC011.027 köy içi yapı topluluğu Karaköy 
I31C011.028 köy içi yapı topluluğu Karaköy 
LÎ1C011.029 köy içi yapı topluluğu Kan köy 
L21C011.030 köy içi yapı topluluğu Karaköy 
L2IC011.031 köy içi yapı topluluğu Kare köy 
L2IC011.03? köy ıçl yapı topluluğu Karaköy 
L21C011.033 köy içi yapı topluluğu Karaköy 
L2IC011 034 köy içi yapı topluluğu Kare köy 
UlCöll 035 
L21C011.036 

köy ıçl yapı topluluğu 
köy içi yapı topluluğu 

Karaköy 
Karaköy 

Env. ne. Türü 

Yerleşme adı L21C011.037 köy içi yapı topluluğu Karaköy 
L21C011.03B köy içi yapı topluluğu Karaköy 
L21CH11.033 köy içi yapı topluluğu Karaköy 
L21C011.040 köy •;• yapı topluluğu Kere köy 
L21CC11Q4I köy içi yapı topluluğu Karaköy 
L21CUUÖ42 köy IÇI yapı Topluluğu Karaköy 
L21C0RÜ43 köy İçi yapı topluluğu Karaköy 
L21CÖ 11.044 köy İçi yapı topluluğu Karaköy 
L21 CD 11.045 köy içi yapı topluluğu Karaköy 
L2 IC011.046 köy İçi yapı topluluğu Karaköy 
L21CD11.047 köy içi yapı topluluğu Karaköy 
L2 ICO 11.049 köy içi yapı topluluğu Kare kiki 

lıhrL hl Ih» » 

131 CD 11.049 köy İçi yapı topluluğu Karaköy 
L21CD11.05D köy içi yapı topluluğu Karaköy 
L21C011.051 köy içi yapı topluluğu Karaköy 
L21 CD 11052 köy İçi yapı topluluğu Karaköy 
L21C01IJJ53 .. , . ı |x • • n rı ı " n iv 111 ir-1 

Koy IÇI yapı ren uı. : 
r\are"<jy 

L21CQ11.054 
L21CQI2 
L21C012.0Ü1 

köy İçi yapı topluluğu 
köy 
ev 

Karaköy L21CQ11.054 
L21CQI2 
L21C012.0Ü1 

köy İçi yapı topluluğu 
köy 
ev 

Çam köy 
Çamköy 

L21 C0t 2.002 ev Çamköy 
L21CD12.0D3 BV Çamkby 
L21C012.004 
L71C012-0D5 
L21 C0I2.OD6 

ev Çamköy L21C012.004 
L71C012-0D5 
L21 C0I2.OD6 

Çamköy 
Çamköy 

L21CÛ12.0Ü7 köy a 1 yftpı topluluğu Çamköy 
L2TC012ÜÜ3 B V Çamköy 
131C012 009 ev Çamköy 
131 CM 2-010 ev Çamköy 
121 C012.D11 ev Çamköy 
I21C012.Û12 
12ICQ12-013 
121C012.014 

ev Çamköy 
çamfcöy 
Çamköy 

I21C012.Û12 
12ICQ12-013 
121C012.014 

ev 
BV 

Çamköy 
çamfcöy 
Çamköy 

L21C012.015 ev Çamköy 
121C012.D16 BV Çamköy 
121C012.017 ev ÇamfcöY 
131 CM 2-018 cami Çamköy 
121C0I2.D19 ev Çamköy 
L2IC012.020 ev Çamköy 
L21C013.Q21 ev Çamköy 
12IC012.022 ev Çamköy 
L21C012Q23 ev hara beşi Çamköy 
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Bükten lOei'zM Kırsal Mimarlık 2003 

levha 1 

O » 

j Envanter çalışması yapılan bölgeler 

Şek. ı. Buldan ilçe haritası 

Ana ulaşım yollan Akarsu ve güller 

Res. 1. Sallarda üzüm bağra:. Kaıadare bağları 
(erıv. no: L21C005). Buldan 

R O B 2. Karakovfenv no: L21CG11) Merkez 
Mahallesinden genel görünüm 

rtrf ld«03/îec-ı 211 



NXtnle SEÇKİN/Ayten ERDEM/ EMM MASALI 

levha 2 
VTU S U L D W K*SAİ UflhURLı* EHVAh IE B AFUŞlıHMjk E «01 

212 TUBA-KED3İ300* 



Buktan iDonuk) Kısa' Mımgrkk Emenim 2003 

levha : 

Envanteri hazprlanan yapılar L I Yallar R—I Çalışına alanı 

$ek. 3. C^mköy (env. no; L2 tCQl2 i yerleşme p lan ı Buldan. 

Sek 4. Çamköy yerleşmesinin (erw. no: L21C012) ev plan tipleri. 
• 1 t 
t J I ı I 

4a Env. no: L21C012 006 4b. Env. no: L21C012OÜ5 4 c Cennet Başarıcı eui 
(env. no: L21CO12.003). 

4d. Fadime Etol evi 
(env. no: L21CCH2 015). 

4a. AJi-İsmail Akkaya evi 
(env no: L21C012.0161-

41. Mehmet Akfcaya evi 
(env. no: L21C01Z,Ü17J. 
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Natiitte SEÇKİMAysen ERDEM/ Dilek MAŞAU 

levha 4 

Sek. 5. Buldan'da Vakıf, Tekke, Koçaz, Çağış ve Saçyazı bağlarında yer alan bağ evi planları. t L L J v 

II—II H n 
M,- 1 1 B ı 

. --

Şek. 6a. Kadir Yükjnç evi 
(env. no: L2!C0Q1.O23t Vakıf bağları. 
Ibkz lev 12: res. 11) 

Sek. 5b. Kâzım öztaç'Ûl 
eski bağ evi 
IBnv. no. L21C006.003) 
Tekke Bağlan. 

Sek 5c Musfafa Ankan evi 
(env no: L21CÛÛ3.003) Koçaz 
bağları {bkî. lev. 14. res 32) 

ED 
lı HfflM' ' "V 

$ek 5d. Kırma t Hasan İğnek evi 
(env. no: L21C0Ü8.004) Koçaz bağları. 

Şak. 5e. Abmeı Cemal Ak evi (env. no: L2IC0D3.006: 
Çağıs Bağları <bkz lev. 15: res. 37). 

Şek. 5f. Beziıgân Abdullah evi 
(env, no: L21C007.0Q3) 
Saçyazı bağlan. 

Şek. 5g. Kekik Sucu Mchmai 
evi (env. no: L21CQ07.005) 
Saçyazı bağları. 

Şek. 5h. Alı Sabancrsanoğlu 
evi (env. no: L21C007.0071 
Saçyazr bağları. 

> 

Şek. 5i. Hah' Sabancısanoğlu evi 
lanv. no: L21C0O7.006) Saçyazı bağlan 

ı • * • - • MI 

Şek. 5j. Mehmet Sabancısanoğlu evi 
(env. no: L21C0C7.00D Saçyazı bağlan. 
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SuWiri ttMMB NSmft Mimarlık Envanter- 2003 

levha 5 

Şek 6. Buldan, Çekirdeksiz bağlarında yer alan bağ evlen run planlan J H 

• ı 

::u-,, -

Şek. 6a. Ümmû Ongan ÇVJ (onv no: L21CÜ1Ü01ÜI. Şek. 6b, Arap İdns evi lenv. no; L21C010O07] 

Şek. 6 c Mehmet Gökçe evi ienv. no: L2 ICO 10,005). 
(t*Z. lev. 15: res 3fl) 

Şek. 6d. fnv. no: L21C010015 

- r ı 

. . . . . . u ı ı ırıT ***** 

Şek 6e. Gülşsn Yalabıkoğlu evi lenv. no: L21C010.012). 
Ibkz. lev, 15: JBs-391. 

I.l-l'" •<** 

Şek. Sg. Ceval Boldanlıoğlu evi lenv. no: L21 CG10.0Ü9). 

Şek. 61. Hüseyin Yalabıkoglu evi 
(env. no: L21C010-013K 
(bkz. lev 15: res. 4 G J 1 ) 
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Nadide SEÇKİN/Aylan ERDEM/Dılak MASALI 

levha 6 

Şek. 7. Buldan. Karadere bağlarında yer alan bag evlerinin planları. o s t 
L — . 1 . 1 M 

I 

Şek 7e £nv no: L21CO05.0701. Şek 7b Durmuş Yayla evi Şek 7c Ekmekçi Alı Osman evi 
tenv. no: L21C005.O73). (env no: L21CD05 DS3). 

— 1 ' 

Şek. 7d. İbrahim Bekkal evi 
lenv. no: L21COO5.054). 

Şek. 7e. Mehmet Ervar ev 
lenv. no: L2îCÛÜ5.05lf 
Ibkz. lev. 12; res. 15k 

Şek. 71. Rasiı-Hüseyin Kundak evi 
jenv. r>o: L21 C005.065) 

Şek. 7g Ayakkabıcı Süleyman evi (env. no: L21C005.0e7). Şek. 7b ÎBhsın özek evi 
(env no: L21C005 06D. 

W8A-!CE03İ2<J(İA 



Buldan toemıfıi Kırsal Mimarlık Emenim 2003 

levha 7 

Şek. S. Buldan, Karadere bağlarının bağ evi planları. 

• t 

n 
L = İL. i. •n» • 

l 
n
-

1 E 

Şek. 8a. Denizlili Mehmet Akça evi (env. no: L21CO05.D37) jbkz. lev. 13: 
res. 24). 

Şek. 8b. Muslala Yalabık evi 
fenv. ne: L2IC005.060İ. 

in y ı.r rın «Alt u' W 

Şek. 3c Env. no: L21CÛ0SG39 

—1 

'If 
—1 

'If 
..A, 

Şek. 8 d Zekine Hız evi {env. no: L21C005.069) 

• D L 

E.l 

»vtı#- P i l 11 K ı A h ' P J A 

Şek. Se. Eldirekli Mustafa Serdar evi (env. no: L21C0G5.047). 

-
L J 

H H I I "1 l P t n ı « 

Şgk. 81. İçmederesi Mevkiinden Bir bağ evi 
{env. no: L21CO05.075) (bkz lev. 12: res. 16-17) 

Şek Bg. Halil ibrahim Ervar evi {env. no: L21C005.O13) 
(bkz. lav. 13: res. 25). 
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Buldan CNBMV Kırsal MllfeW Fnvsnte ' ı 2QQJ 

levha 9 

Res. 3. Halil-Hanım Sevinç evi <env. no: L21COH.DD3) 
Yukarı Mahalle. Karaköy. 

Şek 10. Halil-Hanım Sevinç evi lenv. no: U l C O l 1 003) planı. 



Nadtde SEÇKİN/Ayrm ERDEM/Dıtei MAŞALI 

levha İG 
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Bu'dBi {Denizli} Kırsal Mimarlık Envanteri 2003 

levha n 

Şek. 12. Karakûv yerleşmesinin (env. no: L21C011) ev plan tipleri. 6 
J H 

i 

Şek. 12a. Ali Maden Evi 
(env. no: L21C011.050). 

Şek. 12b. Ramazan Acar evi Res. 8. Hüseyin Kölemen evinin 
(env. no: L21CQ11.042). (env. no: L21CQ1 t-OOU genel görünümü. 

Şak. T2d. Ahmet Teke evi 
lenv. np: L21C011.002] 

Şek. 12c. Hüseym Kölemen evi (env. no: L21CQ11.001). 

Res. 9. Sultan-Ahmet Kocaman evi Şek. 121. Halıme-Musa-Veli Çelik evi 
(env no: L21C011 012), Merkez Mahalle, Karaköv lenv no L21CÜ11.026k 
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Nadide SEÇKİN/Aylen ERDEM/Dilek MASALI 

levha 12 

R e s . 10. Buldan. Vakıf bağlarında yol dokusu 
(env. no: L21C001). 

R e s 12. Alı ûznur evi (env no: L21CO01.Q2B), 
Vakıf bağlan. Buldan. 

Res. 14. Karadeıe bağlanmn [env. no: L21CO05). 
genel görünümü. 

Res 16-17 Içmederesi'nde bir bağ evi [env. no: L21 C005. 

Res. 13. E lhem Bey ve Huriye Hanım evi 
(env. no: L21C001.0241. Vakıf bağlan. Buldan. 

Karadere bağları. Buldan. 

WBAKEDZllOtX 



Buktan O H M İ Kırsal Mimarlık Envanlen 2003 

levha 13 

Res. 18 Ülkü Ninenin evi (env. no: L 2 1 C 0 0 5 . 0 5 3 ) . Res . 1 9 . Eldiıeklı Bekir Serdar evi 
Karadere bağlan. Buldan. {env. no: L 2 1 C 0 G 5 . 0 4 7 ) . Karadere bağları. Buldan 

Res. 2 2 . Salih Gökçe evinin (env. no: L 2 1 C 0 D 5 - Q 1 7 ) Res . 2 3 . Salih Gökçe evinin (env. no: L 2 I C Ü 0 5 . 0 1 7 1 
yol cephesi. Karadere bağlan. Buldan. bahçe cephesi. Karadere bağlan. Buldan. 

Res. 2 4 . Denizlili Mehmet Akça evi RE&. 2 5 . Halil İbrahim Ervar evi 
{env no: L 2 1 C 0 C 5 0 3 7 ) . Karadere bağları, Burdan. [env no: L 2 1 C O D 5 0 1 3 ) . Karadere bağlan. Buldan 
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Nadide SEÇKİN/Avlan ERDEM/Dilek MASALI 

levha 14 

Res. 28. Kâzım Öztaş evr (env. no: L21CÖ0S.OO3). Res. 29. Tekke bağlarında bir bağ evi 
Tekke bağlan. Buldan. (env. no: L21C006.ÜO4}. 

Res. 30. Demirci hasan evınm [env. no: L21CO07.Q02). Res. 3 1 . Demırcr Hasan evmrn (env. no: L21C0O7.002I 
yoldan görünüşü. Saçyazı bağları. Buldan. bahçe cephesi. Saçyazı bağlan. Buldan. 

Res. 32. Mustafa Arıkan evi (env. no: L21C008.Ü03). Res. 33. Bir bag evi (env. no: L21C008.004I 
Koça? bağlan. Buldan Koçaz bağlan. Buldan 
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Buldan iDenrf*) Kırsal Mimari» Envanteri 2003 

levha 15 

Res. 34. L2TC009.QQ1 envanter numaralı çeşme. Res. 35. Bir bag evi (env. no: L21C0Q9.0O21, 
Şagış Mahallesi Buldan. Cağ'S Mahallesi. Buldan. 

Res. 36. Celal Çamoglu eur («nv. no: L21C009.005), Res. 37. Ahmet Cemal Ak evi tenv. no: L21C009.006L 
Çağıs Mahallesi, Buldan. CsfliŞ Mahallesi Buldan. 

Res 38 Mehmet Gökçe evi (env. no. L21CÛ1Û.0O&F. Res 39 Gülsen Yalabıkoglu evi [env no: L21CD1Q.012). 
Çekirdeksiz bağları. Buldan. Çekirdeksiz bağları. Buldan 

Re5. 40. Hüseyin Yalabıkoğlu evi Res. 4 1 . Hüseyin Yalabtkoğlu evinin iç mekânı, 
lenv no: L21C010 G13). Çekirdeksiz bağlan. Buldan Çekirdeksiz bağları. Buldan 



Naaaie SEÇKİN? Ayıen ERDEM/ Dilek MAŞALI 

levha 16 

Res. 42 . Evde 'koza" yapımı, Vakıf bağları 
(env no: L21C001K Buldan 

Res. 43 . Fahrettin Kölemen evinin geleneksel yöntemle 
mşa edilen ahırı. Yukarı Mahalle, Kara kov 

Res. 44. Mustafa Çamoglu evinin 
lenv. no: L21C009.O03), bahçesindeki devşirme yapı 
alernsm. Çağış Mahallesi. Buldan. 

Res. 47. Alı Uluer evi {env. no: L21CG11.0511. Res. 43 . Hüseyin Uzun evi fanv. no: L 2 l Ol 1.046). 
Yukarı Mahalle. Karaköy Aşağı Mahalle, KarökÖv 



Buldan /Denizli} Kırsal Mimarlık Envanteri 2003 

levha 17 

Res. 49. Karaköy (env. no: L21C011) Aşağı Mahalleden Res. 50. Ramazan Acar evi tow; no: L21C011.042), 
genel görünüm. Aşağı Mahalle. Karaköy 

Res. 53. Meriüt Basteke er i (eny. no; L21C011.0051. Res. 54. Mehmel Uzuner bağ evi 
Yukarı Mahalle. Karaköy. tenv. no: L21C011.003). Yukarı Mahalle. Karaköy. 

Res. 55. Mustafa Gediz evi harabesi <env. no: Res . 50. Karaköy. Asagı Mahallede yol üzerinde bir bag 
L21C011.014). Merkez Mahalle. Karaköy. evi (env. no: L21 011.010). 
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Nadide SEÇKİN/ Ayran ERDEM/Dilek MAŞALI 

levha 18 

Şek. 13. Buröan bağ evlerinin bağlara göre dağılımı. 

SÛ 

-10 

in 

• İki k a d ı ; evleri H tek kedi bağ evlen 

Şek. 14. Buldan Tn tek karlı ve iki kaili bağ evlerinin bağlara gür* dağılımı VB sayılan 
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